Ich habe genug BWV 82

Kantata Bacha Ich habe genug (BWV 82) zachowata sie az w czterech wersjach, przy czym w
swoim pierwotnym ksztatcie, przeznaczonym na Swieto Oczyszczenia Marii 2 lutego 1727 roku
pomyslana byla na bas solo i z towarzyszeniem zespotu smyczkéw, grupy basso continuo i
koncertujagcego oboju. W roku 1731 z tej samej okazji kazat Bach sSpiewa¢ swojg kantate juz
sopranowi, a w roku 1735 — mezzosopranowi. Ze wzgledu na zmiane obsady, musiat do starej
partytury wprowadzi¢ woéwczas kilka korekt, co byto zresztg typowe dla kompozytora, gdy
przygotowywat wznowienia wykonan swoich dziet wczes$niejszych. Nie zdarzyto mu sie bowiem
kiedykolwiek, by ponownie gra¢ wtasne kompozycje bez ich ulepszania. Do Ich habe genug wrécit
Bach raz jeszcze w lutym roku 1747, powierzajagc tym razem partie solowg alciscie Johannowi
Christianowi Altnickolowi, swojemu uczniowi, prywatnie zas zieciowi.

Swieto Oczyszczenia Marii, obchodzone zwyczajowo 2 lutego (niem. Marid Reinigung, tac.
Purificatio Mariae) we wspétczesnych ko$ciotach zachodnich nazywane jest tez Swietem Ofiarowania
Panskiego. Uroczysto$é ta nawigzuje do wydarzenia opisanego w Ewangelii wg $w. tukasza (2, 22-
38), we fragmencie zatytutowanym ,Po$wiecenie Jezusa w Swigtyni”, stanowigcego zresztg czytanie
gtéwne podczas nabozenstwa tego dnia. Wedle tradycji zydowskiej i zgodnie z prawem
Mojzeszowym, kazda kobieta w czterdziestym dniu po urodzeniu chtopca powinna przyj$¢ do
Swiatyni i poddaé sie zwyczajowemu oczyszczeniu. Sktadata przy tym ofiare catopalng z baranka, a
jesli byta na to zbyt uboga — synogarlice lub gotebia. W tradycji chrzescijanskiej dtugo utrzymywano
obrzed tzw. wywodu, nawigzujgcy do owego starotestamentowego rytuatu jako benedictio mulieris
post partum — btogostawienie kobiety po urodzeniu dziecka. Poza tym w owym dniu rodzice mieli
obowiazek ofiarowaé¢ Bogu w Swiatyni kazdego syna pierworodnego. Chodzito o oddanie go Bogu na
znak wdziecznosci za ocalenie w czasie pierwszej Paschy przed wyjsciem z Egiptu. Zgodnie wiec z
tym zwyczajem réwniez i Maryja z J6zefem przyniesli do Swigtyni swojego pierworodnego, a fakt ten
ttumaczony jest przez teologéw jako symboliczne ofiarowanie Jezusa $wiatu. Scene opisang w
Ewangelii przez sw. tukasza konczy tzw. Kantyk Symeona — owego starca, ktéremu Bog obiecat, ze
nie umrze, dopdki nie ujrzy Mesjasza. Poniewaz obietnica dana Symeonowi sie wypetnita, ten
wygtosit pochwalng modlitwe (znang w wersji tacinskiej jako Nunc Dimittis).

Teraz o Wiadco, pozwalasz odejs¢ studze Twemu w pokoju, wedlug Twego Stowa.

Bo moje oczy, ujrzaty Twoje zbawienie, ktéres przygotowat wobec wszystkich narodéw. Swiatto na

oSwiecenie pogan, i chwate Ludu Twego, Izraela!

Tekst kantaty Ich habe genug BWV 82 odnosi sie przede wszystkim do tego watku i przenosi
symbolike zdarzenia opisanego w Pismie $w. na wspétczesnych chrzescijan, dla ktérych po
objawieniu sie Zbawiciela rozstanie ze $wiatem doczesnym w chwili $mierci stanowi¢ ma tylko
radosne uwolnienie sie od wiezéw ciata i moment prawdziwego zjednoczenia z Bogiem. Stad tez

obecne sg w libretcie kantaty BWV 82 liczne elementy tesknej mistyki i obrazy alegorycznego



wyswobodzenia sie z tancuchéw zycia. Przywotana zostaje wreszcie jedna z najbardziej popularnych
w baroku metafor $mierci jako stodkiego snu, ktéry stanowi¢ ma tylko przejscie do zycia wiecznego.

W ustepie poczatkowym tej szczegdlnej kantaty zawiera sie intrygujgcy paradoks. Podmiot
liryczny wzorem Symeona $piewa swojg arie o tym, iz pragnie odej$¢ z tego $wiata w poczuciu
spetnienia i szczescia, gdyz juz tu — na ziemi — do$wiadczyt spotkania z Jezusem. Stowem nawet
nie wspomina, iz porzuci¢ chce doczesnos¢ petng cierpienia i udreki, co paradoksalnie wspomniane
zostanie dopiero w arii finatowej. Zamiast tego tekst poetycki nieznanego autora wyraza petnie
szczescia, btogostan i nadzieje. Tylko muzyka Bacha jakby nie podaza za librettem. Stychaé w niej
bowiem bdl, smutek, jakg$ nostalgie, ktére wyrazone przez intensywne dysonanse, chromatyzmy i
figury westchnienn (suspiratio) stanowig kompozytorski komentarz, swoiste dopetnienie tresci.
Tworzy sie w ten sposob niezwykte napiecie miedzy tekstem i muzyka, ktére z jednej strony wprawia
stuchacza w zachwyt, ale tez zadziwia, a nierzadko prowadzi do kompletnie réznych interpretacji.
Jesli Albert Schweitzer wspominajac te arie w swojej stynnej ksigzce o Bachu, pisat o wyrazonej tu
Lniewymownej radosci”, to wybitny wtoski muzykolog Alberto Basso w swojej wspaniatej monografii
lipskiego kantora méwi juz o ,stronach wypetnionymi smutkiem”, angielski dyrygent Robert King zas
,0 szlachetnej rezygnacji”. Niezwykta to aria o mistycznym pragnieniu $mierci, opracowana
dzwiekowo z tak wielkg zarliwoscig, ze trudno by wskaza¢ drugg takg w catej muzyce Bacha. Dlatego
pewnie tak bardzo zwraca uwage wszystkich znawcéw podobiefAstwo pierwszego zwrotu
melodycznego w catej kantacie do analogicznego poczatku w stynnej i réwnie poruszajgcej arii
altowej ,Erbarme dich” z Pasji Mateuszowej.

Z ustepem poczatkowym BWV 82 $cisle powigzana jest aria koricowa, w ktérej powraca
koncertujacy obgj, tak samo jak poczatkowa tonacja c-moll i metrum 3/8. Jednak — jak to zwykle w
kantatach Bacha — dzieto konczy sie entuzjastyczng konkluzjg, tym razem o bliskim koncu
doczesnych udrek. Ten moment happy endu sugeruje zwawe tempo, okreslone przez Bacha w
rekopisie partytury vivace i taneczny charakter catej czesci. Aria koncowa w BWV 82, opracowana
jako zwawa giga, wyraza rado$¢ z przysztego spotkania z Jezusem. Kluczowe stowo ,Freude”
zostaje podkreslone przez dlugi melizmat, ktéry w swojej wokalnej wersji stanowi nasladownictwo
partii koncertujgcych smyczkéow.

Wiele wskazuje na to, ze kantacie Ich habe genug kompozytor przypisywat szczegdlne
znaczenie. Wpisat bowiem Bach do Klavierbiichlein swojej drugiej zony Anny Magdaleny dwa ustepy
dzieta: recytatyw ,Ich habe genug” (czesc¢ Il) oraz arie ,Schlummert ein, ihr matten Augen” (cze$¢ Ill)
— owg kotysanke dla ciata, ktére umeczone doczesnoscig zapada w najstodszy sen, po ktérym

przebudzenie nastepuje juz w niebie.
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